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A IMPORTANT!

This kit with its accompanying instructions is produced for Volvo
Penta’s service workshops, boat-builders, machine manufacturers
and other authorized workshops which have personnel with qualified
professional training.

The installation instructions are only produced for professional use
and are not intended for non-professional use. Volvo Penta will not
assume any liability whatsoever for damage incurred, either damage
to materials or personal injury, which may result if the installation
instructions are not followed or if the work is carried out by non-
professional personnel.

A WICHTIG!

Dieser Satz mit vorliegender Einbauanleitung ist fiir Volvo Penta
Kundendienst-werkstatten, Werften, Maschinenbauer und fiir andere
ermachtigte Werkstatten mit beruflich geschultem Personal
vorgesehen.

Die Einbauanleitung ist nur fiir den berufsmaRigen Gebrauch
vorgesehen und nicht fur unprofessionelle Anwendung gedacht.
Volvo Penta tbernimmt nicht die geringste Haftung fur irgendwelchen
Schaden an Personen oder Sachen, die als Folge einer
Nichtbefolgung der Einbauanleitung oder wegen Ausfiihrung der
darin beschriebenen Arbeiten durch nicht beruflich geschulte
Personen entstehen.

A IMPORTANT!

Ce kit, avec instructions de montage, est destiné aux ateliers de
service Volvo Penta, aux constructeurs de bateaux et autres ateliers
de construction agréés avec un personnel qualifié.

Les instructions de montage sont exclusivement congues pour une
utilisation professionnelle. Volvo Penta se dégage de toute
responsabilité pour d’éventuels endommagements, corporels ou
matériels, résultant du non respect des instructions ou d’un travail
effectué par un personnel non compétent.

/\ IMPORTANTE!

El presente juego con las instrucciones de montaje se destina a los
talleres de servicio Volvo Penta, constructores de embarcaciones y
maquinas y a otros talleres autorizados que cuentan con personal
capacitado.

Las instrucciones de montaje estan destinadas Unicamente para uso
profesional, por lo que Volvo Penta no aceptara responsabilidad
alguna por cualquier dafio, tanto personal como material, resultado
de no haber seguido las instrucciones de montaje o de haber sido
efectuado el trabajo por personal que no esta debidamente
capacitado.

/\ IMPORTANTE!

Questo kit e le relative istruzioni di montaggio sono stati realizzati per
le officine di servizio Volvo Penta, i cantieri, i fabbricanti di macchine
e tutte le altre officine autorizzate il cui personale ha ricevuto un
addestramento qualificato e specializzato.

Le istruzioni di montaggio sono state redatte esclusivamente per uso
professionale e non sono adatte all’'uso non professionale. La Volvo
Penta non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni alle
cose o alle persone, derivanti da trascuratezza nel seguire le
istruzioni di montaggio oppure dall’esecuzione dei lavori da parte di
personale non qualificato.

A VIKTIGT!

Denna sats med foreliggande monteringsanvisning ar framtagen for
Volvo Pentas serviceverkstader, batbyggare, maskintillverkare och
ovriga auktoriserade verkstader som har personal med kvalificerad
fackutbildning.

Monteringsanvisningen ar enbart framtagen for yrkesbruk och ar inte
avsedd for icke yrkesmassig anvandning. Volvo Penta patager sig
inget som helst ansvar for eventuella skador, saval materiella som
personskador, som kan bli féljden om monteringsanvisningen ej foljs,
eller om arbetet utférs av icke yrkeskunnig personal.

A IMPORTANTE!

Este lote, juntamente com as instrugdes que o acompanham, é produzida para
as oficinas de servigo da Volvo Penta, construtores de barcos, fabricantes de
maquinas e outras oficinas autorizadas que tenham pessoal com treinamento
profissional qualificado.

As instrugdes de instalagdo sdo produzidas apenas para uso profissional e
n&o se destinam ao uso ndo profissional. A Volvo Penta ndo assumira
nenhuma responsabilidade por eventuais danos, sejam danos materiais ou
lesBes corporais, que possam ser resultado de falha em seguir as instrugdes
de instalagdo ou se o trabalho for realizado por pessoal ndo profissional.

/\ BAXXHOE 3AMEYAHWE!

3T10T HAabop C BXOASALLUMMM B HETO MHCTPYKLMSMU Npon3BeaeH Ans
MCNONb30BaHWs NPeanpUSTUSIMUA TEX06CTYXXMBAHNS, CyOCTPOUTENBHBIMU
BepdsMU, NPOU3BOAUTENSIMU MALLMHHOTO 0BOPYAOBAHUS U APYTUMU
aBTOPM30BaHHbIMM NpeanpuatTusamu Volvo Penta, ucnons3ayowmmm
KBanMUUMpOBaHHbIN, NPoLLeALLNA NPOodeCCUOHaNbHYH NOArOTOBKY
nepcoHar.

MHCTPYKLWK NO yCTaHOBKe NpeHasHa4eHbl TONbKO AN NpodeccroHanbHoro
MCMNONb30BaHUs, 1 He pa3pabaTbiBannch C Lierblo UX MPUMEHEHNS B
HenpodeccroHanbHoi cpeae. Komnanus Volvo Penta He HECET HuKako
OTBETCTBEHHOCTM 3a ntoboi yuep6, 6yap To yuepb 300poBbio Unu
MaTepuarnbHbIM LIEHHOCTSIM, MOHECEHHbI B pe3yribTaTe HeUCMOHeHUs Unm
HenpaBUMbHOTO BbIMOSTHEHUS AaHHbIX B PYKOBOACTBE UHCTPYKLIWIA, UNK B
pesynbTaTe BbINOMHEHUS paboT nuLamMu, He UMEIOLLIM COOTBETCTBYIOLLIEN
npodeccMoHanbHoOM NoAroTOBKY.
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X —#tR R H M RE U B B ESKR R R BEE IS LR, EMRT . YISSEHhE
BAMHMZBENHBEZREKTUIZIINARINERFER,
RERANBEWLFER , FA#TIERLER, KRR BEN EKRE
BLREMMBHIELT LA RIBETES HNEMMRHAARRABHE
TEBEARIE,

NEE
BSHZREMBLEERFY N, BERTREIREZTEEEN BHE
I3, RILARZOEFIEH, R—MX—H—, #EX—H—,
TOMOEEIBZ THEEThET,
BRHBAERREMAREITTHY) . EABFICERLEEDOTRSY
FBA, RILRRZE, BURBBAECRDBEA Y, EANE
EETO>EYUEER, B zEELEYTHELEY LESBE.
WAKBZEEEEDBEVEDELET,

A Onemli!

Bu kit, yaninda gelen talimatlarla birlikte, profesyonel egitim almis personeli
bulunan Volvo Penta yetkili servisleri, tekne Ureticileri, makine ureticileri ve
diger yetkili servisler igin tretilmigtir.

Montaj talimatlari sadece profesyonel kullanim igin hazirlanmistir ve
profesyonel olmayan kullanim igin degildir. Volvo Penta, montaj talimatlarina
uyulmamasi veya galismanin profesyonel olmayan personel tarafindan
gerceklestiriimesi durumunda, malzemelerin hasar gérmesi olsun yaralanmalar
olsun, meydana gelebilecek zararlardan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.
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Introduction

This installation instruction covers parts or accessories
manufactured or marketed by Volvo Penta and used in
the specified application and for the intended purpose
recommended by Volvo Penta. Any use other than
those specified may give unpredictable results and
result in equipment failure or personal injury.

Proper preparation is extremely helpful for efficient
service work. A clean work area at the start of the job
will minimize tools and parts becoming misplaced.
Obtain tools, instruments and parts needed for the job
before work is started. Interrupting a job to locate
special tools or repair kits is a needless delay.

When following these instructions the installer must
adhere to all U.S. Coast Guard Safety Regulations and
ABYC Recommendations and Standards, or other
regional regulation that may be in effect.

Service Policy

Whether within or following the warranty period, Volvo
Penta has a constant interest in our products.

Itis Volvo Penta's policy to provide dealers with service
knowledge so they can give professional service
demanded by today's consumer. Volvo Penta Service
Schools, frequent mailing of Service Bulletins, Letters
and Promotions, Special Tools and these instructions
represent Volvo Penta's efforts in giving consumers the
best and most prompt service possible. If a service
question does not appear to be answered in these
instructions, you are invited to call or write to the Volvo
Penta Service Department for additional help. Always
be sure to give complete information, including engine
model and serial number.

Be sure you are familiar with Volvo Penta's Warranty. If
you have any questions, call or write the Volvo Penta
Service Department. If other than genuine Volvo Penta
parts and components are used, Volvo Penta may
refuse subsequent warranty claims involving that
engine.

BB P

NOTICE!
IMPORTANT!

When a brand-name product or specific tool is
specified, another item may be used. However, the
substitute must have equivalent characteristics,
including type, strength, and material. It is your
responsibility to determine if incorrect substitution could
result in product malfunction and personal injury to
anyone. To avoid hazards, equivalent products which
are used must meet all U.S. Coast Guard Safety
Regulations and ABYC standards.

References, lllustrations and Specifications

Volvo Penta reserves the right to make changes at
anytime, without notice, to specifications, models, and
procedures. Also, the right to change any specifications
or parts at any time without incurring any obligation to
equip same models manufactured prior to date of such
change. All information, photographs, illustrations, and
specifications, contained in these instructions are
based on the latest information available at the time of
printing.

Photographs and illustrations used in this instruction
may not depict actual models or equipment. The
continuing accuracy of this installation instruction
cannot be guaranteed.

Use the general torque specification for all fasteners
unless otherwise specified in the instructions.

Important Safety Notices

Carefully observe the safety alert symbols below for
dangers, warnings, and cautions. They alert installers
and operators of possible dangers or important
information contained in this manual.

Warnings alone do not eliminate hazards. They are
no substitute for professional workmanship and
proper installation.

DANGER! Failure to comply with a danger symbol will result in death or serious injury.
WARNING! Failure to comply with a warning may result in death or serious injury.

CAUTION! Failure to comply with a caution may result in injury.

Special attention should be used to prevent incorrect assembly or disassembly. Failure to comply with a
notice may result in equipment failure or damage.
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Purpose

Install bluetooth interface, Easy Connect, on to boat/
engine’s electronic network.

Bluetooth code

Note: you will need the six-digit bluetooth code printed
on the interface label for connection to your device
(phone, tablet, etc.). See C in Fig. 6. Record the code
number before mounting the interface.

Record code here:

Parts Included;
Kit 23114628, interface

gty P/N Description
1 23096384 interface
2 948210 Cable tie
1 47708900 Instructions
Kit 23194818, for EVC and MDI
gty P/N Description
1 23096384 interface
2 948210 Cable tie
1 23197513 Harness, Y
1 47708900 Instructions
Kit 23194833, for gas, non-EVC
qty P/N Description
1 23096384 interface
2 948210 Cable tie
1 23132012 Harness, adapter
1 47708900 Instructions
Installation

A WARNING! to prevent accidental starting,
disconnect engine power at the battery switch,
tag battery switch and all ignition switches to
alert others that work is being done on the
engine.

The interface must be mounted securely, away from
moving parts, excess heat, and wet areas. Use the
cable ties to secure the interface.

All cable installations must meet ABYC, USCG, EU and
other applicable regulations and standards.

Mount the interface where the LED lights can be seen
if needed, for system diagnostics.

EVC-E and EVC-D (all versions)

Connect interface to the multilink hub according to
figure 1;

option A - directly to hub, or

option B - use Y-cable to install in-line

Gas engines without EVC
Connectinterface to the connector labeled Vodia on the
engine harness, according to figure 2. The connector is

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta

usually located near the fuse box.You must use the
adapter harness to complete the installation.

For twin installations, mount an interface on each
engine.

The Vodia connector is still powered at key off; the
LEDs are still active and will draw a very small amount
of current. During storage this could drain the batteries.
Disconnect engine electrical power to prevent.

EVC-C (all versions)
Connect the interface to the HCU according to figure 3.

EVC-B
Connect the interface to the HCU according to figure 4.

EVC-A
Not supported.

MDI
Connect the interface to the MDI according to figure 5.

NMEA2000

The interface will also broadcast data from the boat’s
NMEA2000 network. Connect the interface’s
NMEA2000 connector to the NMEA2000 backbone to
access this data.

System Status LEDs
See figure 6.

G - Green LED - diagnostics;

Flashes On-Off-On-Off-On, the device has power
supply and communication on both NMEA and EVC/
Engine.

On constantly, the unit has power supply but no
communication, either on NMEA or EVC/Engine.

Flashing twice and then off (500ms), repeatedly, then
the unit has power supply and communication on EVC/
Engine but not on NMEA.

Flashing three times and then off (500ms), repeatedly,
then the unit has power supply and communication on
NMEA but not on EVC/Engine.

B - Blue LED - bluetooth status;
Flashes On-Off-On-Off-On, unit is paired and working.

Not lit, Bluetooth device in interface is not working.

On constantly, Bluetooth interface is working but not
paired.

Flashing twice and then off (500ms), repeatedly, error
in Bluetooth communication.

Initial setup of app

Visit the following site for instructions for connecting
and operating the Easy Connect device;

http://manual.volvopenta.com/coupon/
Enter publication number 47710279.



Zweck

Die Bluetooth-Schnittstelle, Easy Connect, in das
elektronische Netzwerk des Bootes/Motors einbauen.

Bluetooth-Code

Hinweis: Sie bendtigen den sechsstelligen Bluetooth-
Code, der auf das Etikett der Schnittstelle aufgedruckt
ist, um eine Verbindung zu Ihrem Gerat (Telefon, Tablet
usw.) herzustellen. Siehe C in Bild 6. Die Codenummer
vor dem Einbau der Schnittstelle notieren.

Den Code hier notieren:

Enthaltene Teile;
Satz 23114628, Schnittstelle

Anzahl Art.-Nr. Beschreibung
1 23096384 Schnittstelle
2 948210 Leitungsbinder
1 47708900 Anleitung

Satz 23194818, fur EVC und MDI

Anzahl Art.-Nr. Beschreibung
1 23096384 Schnittstelle
2 948210 Leitungsbinder
1 23197513 Leitungsstrang, Y
1 47708900 Anleitung

Satz 23194833, fiir Benzin, Anlagen ohne EVC

Anzahl Art.-Nr. Beschreibung
1 23096384  Schnittstelle
2 948210 Leitungsbinder
1 23132012 Leitungsstrang, Adapter
1 47708900 Anleitung
Einbau

/N WARNUNG! Zum Vermeiden eines
versehentlichen Startens
Motorstromversorgung am Batterieschalter
trennen und am Batterieschalter sowie an allen
Ziindschaltern Hinweise anbringen, die Dritte
auf Arbeiten am Motor hinweisen.

Die Schnittstelle muss sicher montiert werden, im
Abstand zu beweglichen Teilen, Gbermafiger Hitze und
nassen Flachen. Verwenden Sie die Leitungsbinder,
um die Schnittstelle zu befestigen.

Alle Leitungsinstallationen miissen ABYC, USCG, EU-und
andere anwendbare Vorschriften und Normen erflillen.

Bringen Sie die Schnittstelle dort an, wo die LED-Leuchten
bei Bedarf fir die Systemdiagnose zu sehen sind.

EVC-E und EVC-D (alle Versionen)

Die Schnittstelle an den Multilink-Hub geman
Abbildung 1 anschlielen:

Option A — direkt zum Hub oder

Option B — Y-Leitung zur seriellen Installation verwenden

Benzinmotoren ohne EVC

Die Schnittstelle an den Steckverbinder mit der
Bezeichnung Vodia am Leitungsstrang gemaR Bild 2
anschliefen. Der Steckverbinder befindet sich
normalerweise in der Nahe des Sicherungskastens.
Sie mussen den Adapterleitungsstrang verwenden, um
die Installation abzuschliel3en.

Bei Doppelanlagen eine Schnittstelle an jedem Motor
installieren.

Der Vodia-Steckverbinder wird nach dem Abschalten
des Schliissels noch immer mit Strom versorgt. Die
LEDs sind immer noch aktiv und ziehen eine sehr
geringe Menge Strom. Wahrend der Lagerung kénnen
dadurch die Batterien entleert werden.
Spannungsversorgung vom Motor abklemmen, um das
zu verhindern.

EVC-C (alle Versionen)
Die Schnittstelle gemaf Bild 3 an das HCU anschlie3en.

EVC-B
Die Schnittstelle gemaR Bild 4 an das HCU anschlieen.

EVC-A
Nicht unterstitzt.

MDI
Die Schnittstelle gemaf Bild 5 an das MDI anschlief3en.

NMEA2000

Die Schnittstelle Uibertragt auch Daten aus dem
NMEA2000-Netzwerk des Bootes. Den NMEA2000-
Steckverbinder der Schnittstelle mit der NMEA2000-
Datenlbertragungsleitung verbinden, um auf diese
Daten zuzugreifen.

Systemstatus-LEDs
Siehe Bild 6.

G — Grune LED - Diagnostik:

Blinkt Ein-Aus-Ein-Aus-Ein. Das Gerat wird mit Strom
versorgt und kommuniziert sowohl mit NMEA als auch
dem EVC/Motor.

Wenn die LED standig leuchtet, wird das Gerat mit
Strom versorgt, kommuniziert aber weder mit NMEA
noch dem EVC/Motor.

Blinkt zweimal und schaltet dann aus (500 ms), der
Vorgang wiederholt sich mehrfach. Das bedeutet, dass
das Gerat mit Strom versorgt wird und mit dem EVC/
Motor kommuniziert, aber nicht mit NMEA.

Blinkt dreimal und dann aus (500 ms), der Vorgang
wiederholt sich mehrfach. Das bedeutet, dass das
Gerat mit Strom versorgt wird und mit NMEA, aber nicht
mit dem EVC/Motor kommuniziert.

B — Blaue LED - Bluetooth Status:
Blinkt Ein-Aus-Ein-Aus-Ein. Das Gerat ist gekoppelt
und funktioniert.

Leuchtet nicht. Das Bluetooth-Gerat in der Schnittstelle
funktioniert nicht.

Wenn die LED standig leuchtet, funktioniert die
Bluetooth-Schnittstelle, ist aber nicht gekoppelt.

Blinkt zweimal und schaltet dann aus (500 ms), der
Vorgang wiederholt sich mehrfach. Das bedeutet,
einen Fehler in der Bluetooth-Kommunikation.

Ersteinrichtung der App

Auf der folgenden Website erhalten Sie eine Anleitung zum
Anschlieen und Betreiben des Easy-Connect-Gerats:

http://manual.volvopenta.com/coupon/

Geben Sie die Nummer der Veroffentlichung ein
47710279.

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta



Objet

Monter l'interface Bluetooth, Easy Connect, sur le
réseau électronique du bateau/moteur.

Code Bluetooth

Remarque : vous aurez besoin du code Bluetooth a six
chiffres imprimé sur I'étiquette de l'interface pour la
connexion a votre appareil (téléphone, tablette, etc.).
Voir C dans la Fig. 6. Noter le numéro du code avant le
montage de l'interface.

Noter le code ici :

Piéces incluses :

Kit 23114628, interface

qté N° de Réf. Description
1 23096384 interface
2 948210 Serre-cable
1 47708900 Instructions
Kit 23194818, pour EVC et MDI
qté N° de Réf. Description
1 23096384 interface
2 948210 Serre-cable
1 23197513 Faisceau de cables, Y
1 47708900 Instructions
Kit 23194833, pour essence, non EVC
qté N° de Réf. Description
1 23096384 interface
2 948210 Serre-cable
1 23132012 Faisceau de cables, adaptateur
1 47708900 Instructions
Installation

A AVERTISSEMENT ! afin d'éviter tout
démarrage intempestif, déconnecter
I'alimentation du moteur au niveau de
I'interrupteur de la batterie, placer des
étiquettes sur l'interrupteur de batterie et tous
les contacteurs d'allumage pour signaler qu'une
intervention est en cours sur le moteur.

L'interface doit étre monté de fagon sire, a I'écart des
éléments mobiles, excés de chaleur et zones humides.
Utiliser les serre-cables pour fixer l'interface.

Toutes les installations de cables doivent étre conformes aux
normes et réglementations de ABYC, USCG, UE et autres.

Monter I'interface ou le voyant a LED peut se voir si besoin
est pour les diagnostics du systéme.

EVC-D et EVC-E (toutes les versions)

Brancher I'interface sur le hub multilink comme le montre
l'illustration 1 ;

Option A - directement sur le hub, ou

Option B - utiliser un cable en Y pour une installation en ligne

Moteurs a essence sans EVC

Brancher l'interface sur le connecteur étiqueté Vodia sur le faisceau
de cables du moteur, comme le montre la figure 2. Le connecteur est
généralement situé a proximité de la boite a fusibles. Vous devez
utiliser le faisceau de cables d'adaptateur pour achever l'installation.

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta

Pour les installations doubles, installer un interface sur
chaque moteur.

Le connecteur Vodia est toujours alimenté avec la clé en
position d'arrét ; les LED sont toujours actives et vont prendre
une trés faible quantité de courant. Pendant I'entreposage,
ceci risquerait de vider les batteries. Débrancher
I'alimentation électrique du moteur pour empécher ceci.
EVC-C (toutes les versions)

Connecter linterface au HCU comme le montre la figure 3.

EVC-B

Connecter l'interface au HCU comme le montre la figure 4.
EVC-A

Pas pris en charge.

MDI
Connecter l'interface au MDI comme le montre la figure 5.

NMEA2000

L'interface va aussi émettre les données du réseau
NMEA2000 du bateau. Brancher le connecteur de
l'interface NMEA2000 a la structure NMEA2000 pour
accéder a ces données.

LED de I’Etat du systéeme
Voir la figure 6.

G - LED verte - diagnostic ; ]

Clignote Allumée-Eteinte-Allumée-Eteinte-Allumée, I'appareil
est sous tension et communique avec le NMEA et 'EVC/le
Moteur.

Allumée en continu, I'unité est sous tension mais aucune
communication, que ce soit sur le NMEA ou 'EVC/le moteur.

Clignote deux fois puis s'éteint (500 ms), plusieurs fois, alors
I'unité est sous tension et communique avec I'EVC/le Moteur
mais pas le NMEA.

Clignote trois fois puis s'éteint (500 ms), plusieurs fois, alors
I'unité est sous tension et communique avec le NMEA mais
pas 'EVC/Moteur.

B - LED bleue - état du Bluetooth ;
Clignote Allumée-Eteinte-Allumée-Eteinte-Allumée, I'unité
est jumelée et fonctionne.

Pas allumée, le dispositif Bluetooth de I'appareil ne
fonctionne pas.

Allumée en continu, I'interface Bluetooth est en bon état mais
pas jumelé.

Clignote deux fois puis s'éteint (500 ms), plusieurs fois, erreur
dans la communication Bluetooth.

Installation initiale de I'appli

Aller sur le site suivant pour les instructions de branchement et
d'utilisation du dispositif Easy Connect ;

http://manual.volvopenta.com/coupon/
Saisir le numéro de publication 47710279.



Finalidad

Montar la interfaz de Bluetooth, Easy Connect, en la
embarcacion/la red electronica del motor.

Cédigo de Bluetooth

Nota: Se necesitara el cédigo de Bluetooth de seis
digitos, impreso en la etiqueta de la interfaz para la
conexion a su dispositivo (teléfono, tableta, etc.). Ver C
la figura 6. Registrar el nimero del cédigo antes del
montaje de la interfaz.

Lugar de registro del cédigo:

Piezas incluidas:
Kit 23114628, interfaz

ctd. Ref. Descripcion
1 23096384 interfaz
2 948210 Abrazadera de cables
1 47708900 Instrucciones
Kit 23194818, para EVC y MDI
ctd. Ref. Descripcion
1 23096384 interfaz
2 948210 Abrazadera de cables
1 23197513 Haz de cables, Y
1 47708900 Instrucciones
Kit 23194833, para gasolina, sin EVC
ctd. Ref. Descripcion
1 23096384 interfaz
2 948210 Abrazadera de cable
1 23132012 Haz de cables, adaptador
1 47708900 Instrucciones
Montaje

A jADVERTENCIA! para evitar los arranques
involuntarios, desconectar la alimentacién de
corriente al motor en el interruptor de la bateria;
poner etiquetas en el mismo y en todos los
interruptores de encendido para advertir a
terceros que se esta trabajando en el motor.

La interfaz debe montarse de forma segura, alejada de
piezas rotatorias, zonas a alta temperatura y con humedad.
Usar las abrazaderas de cable para fijar la interfaz.

Todas las instalaciones de cables deben cumplir con
las normas de ABYC, USCG, UE y otras regulaciones
y hormas que estén en vigor.

Montar la interfaz alli donde puedan verse las LED, cuando
sea necesario, para realizar diagnésticos del sistema.

EVC-D y EVC-E (todas las versiones)

Conectar la interfaz a un hub Multilink segun se
muestra en la figura 1:

opcién A- directamente al hub o

opcioén B - usar - un cable bifurcado para instalarlo en linea

En motores de gasolina sin EVC

Conectar la interfaz al conector etiquetado como Vodia
en el cableado del motor, segun se muestra en la figura
2. El conector esta ubicado generalmente cerca de la
caja de fusibles. Para completar la instalacion, se
habra que usar el adaptador de cableado.

En las instalaciones de dos motores, montar una
interfaz en cada uno de los motores.
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El conector de Vodia sigue encendido con la llave en
posicion desconectada, los LED contindan activos pero
el consumo de corriente es minimo. Durante el periodo
de almacenaje, esto puede descargar las baterias.
Desconectar la alimentacién de corriente al motor
como medida preventiva.

EVC-C (todas las versiones)
Conectar la interfaz a la HCU segun se muestra en la figura 3.

EVC-B
Conectar la interfaz a la HCU seguin se muestra en la figura 4.

EVC-A
No es compatible.

MDI
Conectar la interfaz al MDI seguin se muestra en la figura 5.

NMEA2000

La interfaz también emite datos desde la red
NMEA2000 de la embarcacion. Para acceder a dichos
datos, conectar el conector de NMEA2000 de la
interfaz al troncal del NME200.

Diodos LED del estado del sistema
Ver la figura 6.

G- Diodo LED verde - diagndstico;

Si la luz parpadea encendida-apagada-encendida-
apagada, el dispositivo tiene alimentacion de corriente
y hay comunicacion en NMEA 'y en el EVC/el motor.

Si la luz es fija, la unidad tiene alimentacion de
corriente pero que no hay comunicacién, en NMEA o
en el EVC/el motor.

Sila luz parpadea dos veces y seguidamente se apaga
(500ms) repetidamente, la unidad tiene alimentacion
de corriente y hay comunicacion en el EVC/el motor
pero no en NMEA.

Sila luz parpadea tres veces y seguidamente se apaga
(500ms) repetidamente, la unidad tiene alimentacion
de corriente y hay comunicacion en NMEA pero no en
el EVC/el motor .

B - Diodo LED azul - estado de Bluetooth;
Si la luz parpadea encendida-apagada-encendida-
apagada, la unidad estd emparejada y funcionando.

Si la luz esta apagada, el dispositivo Bluetooth n
funciona en interfaz.

Si la luz es fija, la interfaz de Bluetooth funciona pero
no esta emparejada.

Silaluz parpadea dos veces y seguidamente se apaga (500ms)
repetidamente, hay un error de comunicacion en Bluetooth.
Configuracion inicial de aplicacion

Visite el siguiente sitio web para ver las instrucciones
para conectarse y utilizar el dispositivo Easy Connect,

http://manual.volvopenta.com/coupon/
Introducir el nimero de publicacion 47710279.
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Scopo

Installare l'interfaccia Bluetooth “Easy Connect” sulla
rete elettronica dell'imbarcazione/motore.

Codice Bluetooth

Nota: per collegare il dispositivo (telefono, tablet, ecc.)
serve il codice Bluetooth di sei cifre stampato sull’etichetta
dell'interfaccia. Vedere il punto C nell Fig. 6. Annotare il
numero del codice prima di montare l'interfaccia.

Annotare qui il codice:

Ricambi compresi:

Kit 23114628, interfaccia

Q.ta Art.n. Descrizione
1 23096384 interfaccia
2 948210 Fascetta stringicavo
1 47708900 Istruzioni
Kit 23194818, per EVC e MDI
Q.ta Art.n. Descrizione
1 23096384 interfaccia
2 948210 Fascetta stringicavo
1 23197513 Cablaggio, Y
1 47708900 Istruzioni
Kit 23194833, per motori a benzina, non EVC
Q.ta Art.n. Descrizione
1 23096384 interfaccia
2 948210 Fascetta stringicavo
1 23132012 Cablaggio, adattatore
1 47708900 Istruzioni

Installazione

A AVVERTENZA!per prevenire avviamenti
accidentali, scollegare I’alimentazione del
motore mediante l'interruttore della batteria,
applicare un cartello su quest’ultimo e su tutti i
commutatori di accensione per avvertire che si
stanno eseguendo dei lavori sul motore.

L'interfaccia deve essere montata saldamente, lontano dalle
parti in movimento, calore eccessivo e zone umide. Usare le
fascette stringicavo per fissare l'interfaccia.

L'installazione di tutti i cavi deve rispettare i regolamenti
ABYC, USCG, UE o qualunque altra norma o
regolamento applicabile.

Montare l'interfaccia in una posizione in cui risultino
visibili gli eventuali LED di diagnosi dell'impianto.

EVC-E ed EVC-D (tutte le versioni)

Collegare linterfaccia al mozzo multilink come nella figura 1;
opzione A - direttamente al mozzo, o

opzione B - usare il cavo a Y per l'installazione in linea

Motori a benzina senza EVC

Collegare l'interfaccia al connettore con la dicitura
Vodia sul cablaggio del motore, come nella figura 2. lI
connettore normalmente si trova vicino alla scatola dei
fusibili. Si deve utilizzare I'adattatore del cablaggio per
completare I'installazione.

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta

In caso di installazione gemellare, montare
un’interfaccia su ciascun motore.

Il connettore Vodia & ancora sotto tensione quando si
porta la chiave in posizione OFF; i LED sono ancora
attivi e richiedono una piccola corrente. Durante il
rimessaggio, cid potrebbe scaricare le batterie.
Scollegare Il'alimentazione elettrica del motore per
evitare questa situazione.

EVC-C (tutte le versioni)
Collegare linterfaccia alla HCU come indicato nella figura 3.

EVC-B
Collegare linterfaccia alla HCU come indicato nella figura 4.

EVC-A
Non supportato.

MDI
Collegare l'interfaccia all'interfaccia MDI come indicato
nella figura 5.

NMEA2000

L'interfaccia trasmette i dati anche dalla rete
NMEA2000 dellimbarcazione. Collegare il connettore
NMEAZ2000 dell'interfaccia alla dorsale di rete
NMEA2000 per accedere a questi dati.

LED di stato dell’impianto
Vedere la figura 6.

G- LED verde - diagnostica:
Lampeggia On-Off-On-Off-On, il dispositivo & sotto
tensione e vi &€ comunicazione su NMEA ed EVC/motore.

Sempre acceso, I'unita & sotto tensione ma non vi &
nessuna comunicazione su NMEA o EVC/motore.

Lampeggia due volte e poi si spegne (500 ms),
ripetutamente, poi l'unita & sotto tensione e vie &
comunicazione su EVC/motore, ma non su NMEA.

Lampeggia tre volte e poi si spegne (500 ms),
ripetutamente, poi l'unita & sotto tensione e vi &
comunicazione su NMEA, ma non su EVC/motore.

B - LED blu - stato del Bluetooth;
Lampeggia On-Off-On-Off-On, I'unita & collegata e
funzionante.

Non acceso, il dispositivo Bluetooth dellinterfaccia non funziona.

Sempre acceso, l'interfaccia Bluetooth funziona, ma
non € collegata.

Lampeggia due volte e poi si spegne (500 ms),
ripetutamente, errore di comunicazione Bluetooth.

Configurazione iniziale della App

Visitare il seguente sito per le istruzioni di collegamento
e di funzionamento del dispositivo Easy Connect:

http://manual.volvopenta.com/coupon/
Inserire il numero di pubblicazione 47710279.
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Syfte

Montera bluetooth-granssnitt, Easy Connect, pa
batens/motorns elektroniska natverk.
Bluetooth-kod

Obs: du behdéver den sex-siffriga bluetooth-kod som
finns tryckt pa granssnittsetiketten for anslutning till din
enhet (telefon, surfplatta, osv.). Se C i Fig. 6. Skriv upp
kodnumret innan montering av granssnittet.

Anteckna koden har:

Delar som ingar:

Sats 23114628, granssnitt

Antal Artikelnr Beskrivning

1 23096384 granssnitt

2 948210 Buntband

1 47708900 Instruktioner
Sats 23194818, for EVC och MDI
Antal Artikelnr Beskrivning

1 23096384 granssnitt

2 948210 Buntband

1 23197513 Kablage, Y

1 47708900 Instruktioner
Sats 23194833, for gas, icke-EVC
Antal Artikelnr Beskrivning

1 23096384 granssnitt

2 948210 Buntband

1 23132012 Kablage, adapter

1 47708900 Instruktioner
Montering

A VARNING! For att forhindra att motorn startas
oavsiktligt ska motorns strom kopplas fran vid
batteribrytaren. Hing upp en skylt pa
batteribrytaren och alla tindningslas for att
meddela andra att arbete utférs pa motorn.

Granssnittet maste monteras sakert, borta fran
roterande delar, hdg varme, och vata utrymmen.
Anvand buntband for att fasta granssnittet.

Alla kabelinstallationer maste uppfylla ABYC, USCG,
EU och andra géllande bestdmmelser och standarder.

Montera granssnittet dar LED-lamporna kan ses vid
behov, for systemdiagnostik.

EVC-E och EVC-D (samtliga)

Anslut granssnittet till multildnk-hubben enligt figur 1.
alternativ A - direkt till hubben, eller

alternativ B - anvand Y-kabel att montera i ledningen

Bensinmotorer utan EVC
Anslut granssnittet till kontaktdonet markt Vodia pa
motorkablaget, enligt figur 2. Kontaktdonet sitter
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vanligen nara sakringsboxen. Du maste anvanda
adapterkablaget for att slutféra installationen.

For dubbelinstallationer, montera ett granssnitt for varje motor.

Vodia-kontaktdonet ar fortfarande spanningssatt med
tadndningen avstangd. LED-lamporna ar fortfarande
aktiva och kommer att dra en mycket liten mangd
strom. Under férvaring kan detta ladda ur batterierna.
Koppla fran strdmmen till motorn for att férhindra detta.

EVC-C (samtliga)
Anslut granssnittet till HCU enligt figur 3.

EVC-B
Anslut granssnittet till HCU enligt figur 4.

EVC-A
Inte stodd.

MDI
Anslut granssnittet till MDI enligt figur 5.

NMEA2000

Granssnittet kommer ocksa sdnda data fran batens NMEA2000
natverk. Anslut granssnittets NMEA2000-kontaktdon till
NMEA2000-backbone for att komma at dessa data.

Systemstatus-LED
Se figur 6.

G - Endast grén lampa - diagnos.
Blinkar pa-av-pa-av-pa, enheten har strémforsorjning
samt kommunikation pa bade NMEA och EVC/Motor.

Pa konstant, enheten har strémférsérjning men ingen
kommunikation, antingen pa NMEA eller EVC/Motor.

Blinkar tva ganger och sedan av (500 ms), upprepade
ganger: enheten har stromforsorjning och
kommunikation pa EVC/motorn, men inte pA NMEA.

Blinkar tre ganger och sedan av (500 ms), upprepade
ganger: enheten har stromforsérjning och
kommunikation pa NMEA, men inte pa EVC/Motorn.

B - BIa LED - bluetooth-status;
Blinkar pa-av-pa-av-pa, enheten ar parkopplad och arbetar.

Inte ténd, Bluetooth-enheten i granssnittet fungerar inte.

Pa konstant, Bluetooth-granssnittet fungerar men har
inte parkopplats.

Blinkar tva ganger och sedan av (500 ms), upprepade
ganger, fel i Bluetooth-kommunikation.

Startinstallning av app

Besok foljande webbplats for anvisningar om
anslutning och anvandning av Easy Connect-enheten.

http://manual.volvopenta.com/coupon/

Ange publikationsnummer 47710279.

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta



Objetivo

Instalar a interface Bluetooth, Easy Connect, na rede
eletrénica da embarcagao/motor.

Coédigo Bluetooth

Observacgiao: sera necessario o codigo Bluetooth de
seis digitos impresso no roétulo da interface para fazer
a conexdo com o seu dispositivo (fone, tablet etc.).
Consultar C nailustragéo 6. Anotar o numero de cédigo
antes de montar a interface.

Anotar codigo de aqui:

Pecas incluidas:
Kit 23114628, interface

gde P/N Descricdo
1 23096384 interface
2 948210 Abracgadeira de cabo
1 47708900 Instrucdes
Kit 23194818, para EVC e MDI
gde P/N Descricédo
1 23096384 interface
2 948210 Abracgadeira de cabo
1 23197513 Chicote elétrico, Y
1 47708900 Instrucdes
Kit 23194833, para gasolina, sem EVC
gde P/N Descricédo
1 23096384 interface
2 948210 Abracgadeira de cabo
1 23132012 Chicote elétrico, adaptador
1 47708900 Instrugdes
Instalagao

A ATENGCAO! para evitar uma partida acidental,
desconectar a energia do motor no interruptor
da bateria, etiquetar o interruptor da bateria e
todos os interruptores de igni¢ao para alertar as
outras pessoas de que esta sendo realizado um
trabalho no motor.

Ainterface deve ser montada firmemente, afastada de
pegas moveis, calor excessivo e areas molhadas. Usar
abracadeiras de cabo para fixar a interface.

Todas as instalagdes de cabos devem atender aos
regulamentos e normas ABYC (American Boat and
Yacht Council), USGC (Guarda Costeira dos Estados
Unidos), UE e outras aplicaveis.

Montar a interface onde os LEDs podem ser vistos, se
necessario, para o diagnéstico do sistema.

EVC-E e EVC-D (todas as versdes)

Conectar a interface a central multilink de acordo com
a ilustragéo 1;

opc¢ao A — diretamente para a central ou

opgao B — usar o cabo em Y para instalar em linha

Motores a gasolina sem EVC
Conectar a interface ao conector etiquetado como
Vodia no chicote elétrico do motor de acordo com a

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta

ilustragéo 2. O conector localiza-se geralmente
proximo a caixa de fusiveis. E preciso usar o chicote
adaptador para completar a instalagao.

Para instalagdes duplas, montar uma interface em
cada motor.

O conector Vodia ainda é alimentado mesmo com a
chave desligada; os LEDs ainda estao ativos e
consumirdo uma quantidade muito pequena de
corrente. Durante o armazenamento as baterias
podem ser esgotadas. Desconectar a energia elétrica
do motor para evitar que isto ocorra.

EVC-C (todas as versdes)
Conectar a interface a HCU (Unidade de controle da
estacdo de comando) de acordo com a ilustragéo 3.

EVC-B
Conectar a interface a HCU de acordo com ailustragao 4.

EVC-A
Nao suportado.

MDI
Conectar a interface ao MDI de acordo com a ilustragéo 5.

NMEA2000

A interface também transmitira dados da rede
NMEAZ2000 da embarcagéo. Conectar o conector
NMEAZ2000 da interface ao backbone NMEA2000 para
acessar esses dados.

LEDs de condicao do sistema
Consultar a ilustragdo 6.

G - LED verde - diagndstico;
Acende-apaga-acende-apaga-acende, o dispositivo esta
alimentado e em comunicagdo com NMEA e EVC/motor.

Constantemente aceso, a unidade esta alimentada
mas sem comunicagao com NMEA ou EVC/motor.

Pisca duas vezes e apaga (500 ms) repetidamente, a
unidade esta alimentada e em comunicagdo com o
EVC/motor, mas ndo com NMEA.

Pisca trés vezes e apaga (500 ms) repetidamente, a
unidade esta alimentada e em comunicagdo com
NMEA, mas ndao com o EVC/motor.

B - LED azul - condicédo do Bluetooth;
Acende-apaga-acende-apaga-acende, unidade
pareada e em funcionamento.

Apagado, o dispositivo Bluetooth na interface nao esta
funcionando.

Constantemente aceso, a interface Bluetooth esta
funcionando mas nao pareada.

Pisca duas vezes e apaga (500 ms) repetidamente,
erro na comunicagao Bluetooth.
Configuracgao inicial do aplicativo

Visitar o seguinte site para obter instru¢des para
conectar e operar o dispositivo Easy Connect;

http://manual.volvopenta.com/coupon/

Inserir o nUmero de publicagao: 47710279.
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Ha3HauyeHue

YcraHoBuTe MHTepdelic Bluetooth (nporpamma Easy
Connect) B aneKkTpoHHY0 ceTb cyaHa / aBuraTtens.

Koa Bluetooth

O6paruTe BHUMaHUe: 4ns NogkoveHrs k Bawwemy
yCTponcTBY (TenedooH, mnaHwer 1 T. A4.) Bam notpebyetca
BBECTU LLECTM3HaYHbIN kog Bluetooth, koTopbin oTnevataH
Ha aTukeTke nHTepderica. Cm. C Ha Puc. 6. 3anuwwmte
HOMep Koaa nepen yCTaHOBKOM UHTepdenca.

3anuwumTe Ko 34echb:

Hdetanu, Bxoaswmue B KOMMNMEKT:

KomnnekTt 23114628, nHtepdrenc

Kon-so Ne getanu Onucaxve
1 23096384 NUHTepdenc
2 948210 kabenbHbI XOMyT
1 47708900 WHCTPYKUNS

KomnnekTt 23194818 gns 6nokos EVC n MDI

Kon-Bo Ne pnetanu Onucanve
1 23096384 nHTepgenc
2 948210 KabenbHbIA XOMYT
1 23197513 XryT npoBoaos, Y
1 47708900 WHCTPYKUNS

KomnnekTt 23194833, onsi 6eH3NHOBBLIX
aBurarenemn, 6e3s 6nokos EVC

Kon-so Ne netanu OnucaHve
1 23096384 nHTepdenc
2 948210 KabenbHbIA XOMYT
1 23132012 XryT npoBoAOB, ajanTtep
1 47708900 WHCTPYKUNS
YctaHoBKa

A BHUMAHUE! [Ons npenotBpalleHusi CIy4alHoro
3anyckKa BbIKITHOUATE 3reKTPONUTaHne ABUraTerns ¢
NOMOLLLIO BbIKIHOUYaTens akkyMynAaTopHON 6aTapew,
YCTaHOBUTE Ha BCE BbIKNIOYaTeNu 3aXuraHus u
BbIKITHO4aTeNb 6arapen Tabnuyku ¢ npegynpexaeHmem
0 TOM, YTO BegyTcs paboTki ¢ ABUraTenem.

HapexHo 3akpenuTte nHTEpdeEiic B MecTe, 3aLLmLLIEHHOM OT
nonagaHns Bnarv, Baanu ot ABWKYLLMXCA AeTanen u
MCTOYHUKOB. [1Na 3akpenneHus uHtepdenca ncnonb3ymnte
KabernbHble CTSHKKU.

Mpoknaaky NpoBOAOB BLINOMHATL B COOTBETCTBUM C
TpeboeaHnsamm ABYC, USCG, EU n gpyrmx npmeHUMbIX
HOPM 1 CTaHZapTOB.

YctaHoBuTe MHTepdeNc Tak, 4Tobbl Npyu HeobxoanuMocCTH, B
Lensax AnarHoCTUKN CUCTeMbI, BbInu BUAHbLI CBETOANOLHbIE
MHOUKaTOPbI.

[Opvratenu ¢ Gnokamm EVC-E un EVC-D (Bce moaudvkaLym)
MopcoenuHuTe MHTEphenc K MHOrokaHanbHoOMy
KoHUeHTpaTopy Multilink, kak nokasaHo Ha pucyHke 1;
BapuaHT A - HENMOCPEACTBEHHO K KOHLEHTpaTopy, 11
BapuaHT B - ncnonb3oatb Y-00pa3HbI kabenb Ans
TNNHENHOW YCTaHOBKU

B 6eH31MHOBbLIX ABUraTtensax 6es cucremol EVC
MoncoeamHuTe MHTEPAEIC K pasbeMy ¢ MapkupoBkon Vodia Ha
XKryTe NPOBOAOB ABUraTens, B COOTBETCTBIUM C Puc. 2. [JaHHbIN
pasbemM 00bIMHO pasMeLLIEeH BONM3N Brioka nraBknx
npenoxpaHutenen. [insg saBepLueHns MoHTaxa Bbl JOmKHbI
MCIONb30BaATL XXTYT NMPOBOAOB afanTepa.

B aByxaBuratenbHbIX CUMOBbIX YCTAHOBKaX CreayeT YCTaHaBMMBaATL
OTAENbHbIN MHTEPGIENC AN KSKOO0M ABUraTens.
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Pa3sbem Vodia no-npexxHeMy HaxoguTcs nog HanpsxeHuem
Npw BbIKMIOYEHHOM 3a)XMraHUK; CBETOANOOHBIE MHAVKATOPSI
TaKKe HaXOA4ATCA NoA HanpsXeHWeM 1 NoTPebnstT OYeHb
Marnblin TOK. Bo Bpemsi XxpaHeHns 3TO MOXET NpPUBECTM K
paspsiay akkymynsaTopHbix 6atapen. Obectouste ABurartens,
4yT0ObI NPEAOTBPaTUTL 3TO.

EVC-C (Bce moamdumkaumm)
MopcoennHuTe uHTEpdelic k 6noky HCU B cooTBeTCcTBUM C
pucyHkom 3.

EVC-B
MoacoenunHuTe uHTEpdelic k 6noky HCU B cooTBeTCcTBUM C
PUCYHKOM 4.

EVC-A
He noppepxmBaetcs.

MDI
MoncoenuHute nHtepdenc k 6rnoky MDI B cooTBETCTBUM C
pUCyHKom 5.

NMEA2000

WHTepdenc Takke nepegaet gaHHble n3 cetn NMEA2000
cyaHa. MNoacoegunnte pasbem nHtepgenca NMEA2000 k
ceteBon marnctpanm NMEA2000 gns goctyna K aTum
OaHHbIM.

CeeToanoabl MHAUKALMKN COCTOAHUA
CcCuctemMmbl

Cwm. puc. 6.

G- cBeToaMop, 3eMNeHoro LBeTa - ANarHoCTUKa;
MocTosAHHO MUraeT (BKM.-BbIKM.-BKM.-BbIKM.-BKI1.) -
YCTPOWCTBO HAxXoAMUTCA Nof, HanpshkeHnem u obecneyeHa
cBa3b ¢ NMEA n EVC / geuratenem.

CeeToguoa roput NOCTOSIHHO, YCTPOMCTBO HAXOAMTCS Mog,
HanpsbkeHWeM, oaHaKo oTcyTcTByeT cBadb ¢ NMEA unu EVC
| pBuratenem.

Csetoamnop paboTaeT B LUMKIe ABONHOTO MUTaHWs 1
BblkntoyeHusi (Ha 500 mc) - yCTpOMCTBO HaxoamMTCsl NoAa
HanpshxeHmeM, yctaHoBrneHa ceasb ¢ EVC / gsuratenem, HO
He ¢ NMEA.

Csetoamnop paboTaeT B LMKNe TPONHOIO MUraHns 1
BblkntoyeHusi (Ha 500 mc) - yCTpOMNCTBO HaxoamMTCsl NoAa
HanpsikeHueM, yctaHoBneHa cBs3b ¢ NMEA, Ho He ¢ EVC /
asuratenem.

B - cBeToamopn cuHero ugeta - coctosiHue Bluetooth;
MocTosiIHHO MUraeT (BKM.-BbIKM.-BKIN.-BbIKM.-BKI1.) -
YCTPOWCTBO CrnapeHo u paboTaer.

He ropur - yctporicteo Bluetooth nHtepdoerica He pabotaer.
IMocTosiHHO ropuT, nHTepdeiic Bluetooth pabotaer, Ho He crapeH.
Ceeroavon paboTaeT B LKIIE ABOMHOM MUraHUst U BbIKMKoHeHus (Ha 500
Mc) - oLwmbka nepenaqn AaHHbIX Mo Bluetooth.

HavanbHasa HacTponka NpUnoxeHus

VHCTpYKLUMM NO NOAKMIOYEHMIO U 3KCMNyaTauum yCTponcTea
Easy Connect Bbl MoxeTe nonyuntb, NOCETUB CreaytoLmii
CanT:

http://manual.volvopenta.com/coupon/
Beegute Homep nybnukauumn 47710279.

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta
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Amag

Bluetooth ara birimi olan Easy Connect'i teknenin/
motorun elektronik agina takin.

Bluetooth kodu

Not: cihazinizla (telefon, tablet, vb.) baglanti kurmak
icin, ara birim etiketi Gzerine basiimig durumdaki alti
haneli bluetooth koduna ihtiyaciniz olacak. Bkz. Sek.
6'da C. Ara birimi monte etmeden 6nce kod numarasini
kaydedin.

Kodu buraya kaydedin:

Dahil Olan Pargalar;
Kit 23114628, ara birim

mkitr P/N Tanim
1 23096384 ara birim
2 948210 Kablo bagi
1 47708900 Talimatlar

Kit 23194818, EVC ve MDI i¢in

mktr P/N Tanim
1 23096384 ara birim
2 948210 Kablo bagi
1 23197513 Kablo demeti, Y
1 47708900 Talimatlar

Kit 23194833, benzinli, EVC'siz igin

mktr P/N Tanim
1 23096384 ara birim
2 948210 Kablo bagi
1 23132012 Kablo demeti, adaptor
1 47708900 Talimatlar
Takma

A UYARI! kazara ¢alistirmayi 6nlemek igin,
motor giiciinii akii anahtarindan kesin,
bagkalarini motor lUzerinde ¢aligma yapildigi
konusunda uyarmak lizere akii anahtarina ve
butiin kontak anahtarlarina etiket koyun.

Ara birim, hareketli pargalar, asiri sicaklik ve 1slak
alanlardan uzaga, guivenli bir sekilde monte edilmelidir.
Ara birimi kablo baglariyla sabitleyin.

Tidm kablo uygulamalari ABYC, USCG, EU diger
gecerli ydnetmelik ve standartlari karsilamahdir.

Ara birimi, gerektiginde sistem ariza teshisi icin LED
lambalarinin gérinebilecegi bir yere monte edin.

EVC-E ve EVC-D (tim versiyonlar)

Ara birimi, sekil 1 uyarinca ¢oklu baglant merkezine baglayin.

segenek A - dogrudan merkeze veya
secenek B - Y kablo kullanarak sirali takin

EVC'siz benzinli motorlar
Ara birimi, sekil 2'de goruldigu gibi motor kablo demetinde
Uzerinde Vodia yazan konektore baglayin. Konektor

47708900 01-2018 © AB Volvo Penta

genelde sigorta kutusunun yakininda bulunur. Montaji
tamamlamak i¢in adaptdr kablo demetini kullanmalisiniz.

ikili uygulamalar igin, her motora bir ara birim monte edin.

Anahtar kapaliyken Vodia konektdrtinde hala gu¢
vardir; LED'ler hala aktiftir ve gok kiigiik miktarda akim
cekerler. Kislama sirasinda bu durum akdlerin
bosalmasina neden olabilir. Bunu dnlemek i¢in motorun
elektrik gucini kesin.

EVC-C (tum versiyonlar)

Ara birimi sekil 3'te gorildigu gibi HCU'ya baglayin.
EVC-B

Ara birimi sekil 4'te gorildigu gibi HCU'ya baglayin.
EVC-A

Desteklenmemektedir.

MDI

Ara birimi sekil 5'te goruldugu gibi MDl'ye baglayin.
NMEA2000

Ara birim, teknenin NMEA2000 agindan da veri yayini

yapacaktir. Bu verilere erisim saglamak igin, ara birimin
NMEA2000 konektorinit NMEA2000 omurgasina baglayin.

Sistem Durum LED'leri
Bkz. sekil 6.

G - Yesil LED - ariza teshisi;
Acik-Kapali-Agik-Kapali-Agik yanip sonlyorsa, cihaz
guc beslemesine ve hem NMEA hem de EVC/Motor
Uzerinde iletisime sahiptir.

Sdrekli yaniyorsa, Unite gli¢ beslemesine sahip, fakat
NMEA veya EVC/Motor Uzerinde iletisime sahip degildir.

Tekrarl sekilde iki kez yanip sondikten sonra
sonuyorsa (500 ms), Unite gli¢ beslemesine ve EVC/
Motor Gzerinde iletisime sahip, fakat NMEA (izerinde
iletisime sahip degildir.

Tekrarl sekilde U¢ kez yanip sondukten sonra
sonuyorsa (500 ms), Unite gli¢ beslemesine ve NMEA
Uzerinde iletisime sahip, fakat EVC/Motor izerinde
iletisime sahip degildir.

B - Mavi LED - bluetooth durumu;
Acik-Kapali-A¢ik-Kapali-Agik seklinde yanip
sonlyorsa, Unite eslesmis ve galisiyordur.

Yanmiyorsa, ara birimdeki Bluetooth cihazi
galismiyordur.

Sireki yaniyorsa, Bluetooth ara birimi ¢alisiyor, fakat
eslestiriimemistir.

Tekrarli sekilde iki kez yanip sondikten sonra
sonuyorsa (500 ms), Bluetooth iletisiminde hata vardir.

Uygulama baslangi¢ kurulumu

Easy Connect cihazin baglanmasi ve kullanimiyla ilgili
talimatlar icin asagidaki siteyi ziyaret edin.

http://manual.volvopenta.com/coupon/

Yayin numarasi olarak 47710279 girin.
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